m WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwelsungen. Versdumnisse bei der

Elnhaltung der Sicherheltshinweise und Anwelsungen kdnnen elektrischen Schiag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle Sicherheltshinwelse und Anwelsungen fiir die
2ukunft aufl Der in den Sicherhsitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netz-

[ betriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie Ihren Arbeltsbereich sauber und
ut beleuchtet, Unordnung oder unbeleuchtete
rbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b) Arbelten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
In oxgloslonngoflhrdetor Umgebung, In der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder

Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, dle den Staub oder die Dampfe
entzunden kénnen.

Haiten Sie Kinder und andere Personen
wihrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Be/ Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle liber das Gerét verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeuges muss In die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner Weise
veréindert werden. Verwenden Sle kelne

| Adapterstecker gemeinsam mit schutz-

i goordﬂen Elektrowerkzeugen. Unverdnderte

| tecker und passende Steckdosen vertingern

| das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermelden Sle Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfldchen, wie von Rohren, Helzungen,
Herden und Kihischrénken. £s besteht sin
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag,
wenn lhr Kérper geerdet ist.

Halten Sle Eloktrowemzcur?a von Regen

oder Nésse fern. Das Eindringen von Wasser

in ein Elektrowerkzeug erhéht das Risliko eines
 elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen.

aufzuh#éingen oder um den Stecker aus der

Steckdose zu zighen. Halten Sie das Kabel

fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich

bewegenden Geréiteteilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Frelen arbeiten, verwenden Sie nur

Verllng:run skabel, die auch fiir den
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f) Tragen Sle

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sle mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

en Sle persdnliche Schutzausrlstung
und Immer eine Schutzbrille. Das Tragen
persénlicher Schutzausristung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheltsschuhe, Schutz-
helm oder Gehbrschutz, je nach Art und Einsatz
des Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko
von Verletzungen.
Vermelden Sie elne unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlleBen, es autnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerdt eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fdkren.
Entfernen Sle Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschilssel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schlissel, der sich in einem drehenden
Gerdtetell befindet, kann zu Verletzungen
fdhren.
Vermeiden Sle eine abnormale Kérper-
haltunq. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sle jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

%elgnate Kleidung. Tragen Sle

keine weite Kleldung oder Schmuck. Halten
Sle Haare, Kleldung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Tellen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen
von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -autfangeinrichtun-

gen montiert werden kénnen, vergewissern
le sich, dass dlese angeschlossen sind
und richtig verwendet werden. Verwendung
elner Staul ugung kann Geféhrdungen

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose

und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Geréteeinstellungen vornehmen, Zubehdor-
teile wechsein oder das Gerét weglegen.
Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elekirowsrkzeuges.

- d) Bewahren Sle unbenutzte Elektrowerkzeuge

auBerhalb der Reichwelte von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerét nicht benut-
zen, die mit diesem nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bew? Iche Telle ein-
wandfrel funktionleren und nicht kiemmen,
ob Telle gebrochen oder so beschédigt sind,
dass die Funktion des Elekttoworkzou?u
beeintréchtigt ist. Lassen Sie beschédigte
Teile vor dem Einsatz des Gerétes
reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.
f) Halten Sle Schneldmrkzsug: scharf und
sauber. Sorgféltig glg/’gﬁ le Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneldkanten verklemmen sich
wenliger und sind leichter zu fahren.
Verwenden Sle Elektrowerkzeug, Zubehor,
Elnsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anwelsungen. Berticksichtigen Sle
dabel die Arbeitsbedingungen und dle
auszufihrende Tétigkelt. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fur andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
geléhrlichen Situationen fuhren.
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5) Sorgféltiger Umgang mit und Gebrauch von
Akkuwerkzeugen

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller emptohlen werden, Fir
ein Ladegerét, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fuhren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schllisseln,
Négeln, Schrauben oder amfalan kieinen
Metallgegensténden, die eine Uberbrlickung
der Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bel falscher Anwendung kann Fliissigkelt
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sle den
Kontakt damit. Bel zuféalligem Kontakt mit
Wasser abspiilen. Wenn die FlUssigkeit In
die Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich
drztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkufltissigkeit kann zu Hautrelzungen oder
Varbrennungen fiihren.

6) Service
a) Lassen Sle Ihr Elektrowerkzeug nur von
gunllflzlertorn Fachpersonal und nur mit
riginal-Ersatztellen reparieren, Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

m WARNING Read all safety warnings and all instructions, Failure to follow the warnings and

instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury. Save all warnings and Instructions
for future reference! The term "power tool” in the warnings refers fo your mains-operated (corded) power

tool or battery-operated (cordless) power tool.

' 1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered
or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the nce of
flammable liquids, gases or dust. Power tools
g’reara sparks which may ignite the dust or

Imes. )

c) Keep children and bystanders away while

¢) Do not expose power tools to rain or wet

; conditions. Water entering a power tool will
Increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrylng.'l)ulllng or unplugging the
power tool. Keep cord away from , oll,
sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric
shoek.

8) When operating a power tool outdoors, use

A S can caus
AuBenbereich geelgnet sind. Die Anwendung durch Staub verringern. ;5.‘,",3‘}33,‘.,53}'5,’ i e an extension cord suitable for outdoor use.
eines fir den AuBenbereich geeigneten i ! ¢ Use of a cord suitable for outdoor use reduces
Verldngerungskabels verringert das Risiko 4) Sorgféltiger Umgang mit und Gebrauch von . 2)Electrical safety . the risk of electric shock.
eines elektrischen Schlages. Elektrowerkzeugen . a) Power tool lutg: must match the outlet. f) If operating a power tool in a damp location
f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in a) Uberlasten Sie das Gerdit nicht. Verwenden Never modl?v pluglln i d Do not use is unavoldable, use a residual current device
feuchter Umgebung nicht vermeldbar Ist, Sle fiir Ihre Arbeit das dafir bestimmte i any adapter plugs wi grounded) (RCD) protected supply. Use of an RCD
verwenden Sle einen Fehlerstromschutz- Elektrowerkzeug. Mit dem nden k. power tools. Unmodified plugs and matching reduces the risk of electric shock.
schalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutz- Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und outiets will reduce risk of electric shock. 3 oal
schalters vermindert das Rislko eines sicherer im angegebenen Leistungsbereich. . b) Avold body contact with earthed or ) Personal safety
elektrischen Schiages. b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen A grounded surfaces, such as pipes, radiators, a) Stay alert, watch what you are doing and
; ; Schalter defekt ist, Ein Elektrowerkzeug, das 4 ranges and refrigerators. There is an use common sense when operating a power
3) Sicherheit von Personen sich nicht mehr ein- oder ausschalten lsst, st ‘ increased risk of electric shock if your body tool. Do not use a tool while you are
a) Selien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, gefahrlich und muss repariert werden. i Is earthed or grounded. tired or under the influence of d , alcohol

was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbelt mit einem Elektrowerkzeug.

or medication. A moment of inai n while




